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8 Mai 45 (Avenue du)
A
Aconit (Rue de)

Allemagne (Rued’) ................. .

Alsace-Lorraine (Boulevard)
Amélie (Boulevard de)
Anciens Comb. d’AFN (R. des)
Angleterre (Rue d’)

Ausone (Rue)

Arbousiers (Chemin des)

Arc (Rue Jeanne d’)

E

Ecluses (Passe des)
Espagne (Rue) ....
Estienne d’Orves (Rue d’) .
Europe (Avenue)

F

Fétis (Rue Christian)
Foch (Rue du Maréchal)
Foix (Rue Louis de)
Fontéte (Rue)

Freres Lumiére (Rue des)
Fresnel (Rue J.)

Front de Mer (Boulevar
G

Mourlan (Rue du Docteur) ..
Mousquetaires (Rue des 3)
N

Narval (Rue du)

Négade (Allée dela) .. .
Neéve (Passedela) . ...
Noviomagus (Rue) .. ..
Nuits (Rue de)

o]

Océan (Rue del’)

QOiseaux (Chemin des) .
Onze Novembre (Rue du)
Ornano (Rue d’)

Orque (Impassedel’) ..
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N - @ Arros (Rue des) Gallieni (Rue du Maréchal) .. .. Ospedaletti (Avenue d’)
/q LES COUSTEAUX * ) \ Arros (Place des) Gambetta (Rue) QOyats (Rue des)
. U RN Aliénor Aquitaine (Place) Gaulle (Av. du Général de) . P
SN\ B Genéts (Rue des) Paix (Rue de la)

N\, Baguenard (Rue) Girondins (Esplanade des) Palmyre (Rue de la) .
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Pharmacy / Apotheke
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Firefighters / Feuerwehr
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Parking
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Camper van area
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Supervised swimming
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Centre de secours
Rescue center
Rettungszentrum

Borne de recharge

Charging station / Ladestation

Aire de jeux
Playground / Spielplatz

Bibliotheque
Library / Bibliothek

Musée
Museum / Museum

Palais des congres
Congress Center
Kongress-Palast

Mini-golf
Mini-Golf / Minigolf

Table pique-nique
Picnic table / Picknicktisch

Port

Port/ Hafen

Théatre - Cinéma
Theatre - Cinema
Theater - Kino

Casino
Casino / Kasino

Salle socioculturelle
Socio-cultural hall
Soziokultureller Raum

Aérodrome
Aerodrome / Flugplatz

City stade
City Stadium
City Stadion

Halle des sports
Sports hall
Sporthalle

Déchetterie
Waste collection center
Abfallentsorgung

Recyclage verre
Glass recycling
Glasrecycling
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Cycle path / Fahrradweg

Chemin pédestre

Baleine (Place dela) ..
Barbe (Rue du Lieutenant)
Barriquand (Rue)

Bastié (RueM.) ....................... D4

Beethoven (Rue)
Belgique (Rue de)
Bénier (Allée Jean)
Bénédictins (Rue des)
Berlioz (Rue)

Berniche (Chemin de)
Bignon (Rue)

Bordeaux (Route de) ..
Brémontier (Rue)
Briand (Rue Aristide)
Brigade Carnot (Av. de la)

Brigade du Médoc 44-45 (Bvd de la)

Briqueterie (Chemin de la)

Brottier (RueduR.P.) .................. E

Burgo de Osma (Avenue El)
(o]

Cachalot (Impasse du)
Carrere (Rue Jean)
Carvennec (Rue Félix le)
Castille (Rue de)

Castlerea (Boulevard de)
Célérier (Rue)

Chanzy (Cours) . ..

Charcot (Boulevard)
Charlevoix (Rue Ch. de Villers)
Chasseurs (Rue des)
Chaudet (Rue C.)

Chaudet (ImpasseC.) ................. E 4

Clémenceau (Place Georges)
Coiffard (Rue)

Constant (Boulevard Louis)
Cordouan (Avenue le)
Coubre (Rue de la)
Couchant (Rue du)

Courbet (Rue) ..

Cros (Passe du

Curie (Rue P.)

D

Danemark (Rue du)
Dardanelles (Rue des)
Dauphin (Rue du)

Debussy (Rue)
Denfert-Rochereau (Rue)
Desorthez (Rue du Général)
Donnet (Rue du Cardinal)
Dorgelés (rue Roland)
Dunes (Rue des)

Duveau (Cours R.)

Départemental (Chemin N°101 E2) ..

Départementale (Route N°101 E)

Goudineau (Rue J.)

Grayan (Route de)

Grece (Impasse de)

Gréce (Rue de)

Guilhem (Rue Jean)

Guinet (RueQ.) ..............
Guynemer (Rue)

H

Holagray (Rue)

Hollande (Rue de)

Hoétel de Ville (Rue de)

Hornez (Rue Désiré) .

Hugo (Rue Victor)

|

Irlande (Allée d’)

Italie (Rue d’)

J

Jeune Soulac (Rue du)

Joffre (Rue du Maréchal)
Jourde (Rue)

K

Keredan (Rue)

Klein(Rued.) ...t G 6
L

Laclotte (Passe de) . B9-E10
Lacs (Route des) . . . ..F7-10
Lafargue (Rue) .. .. E-F3
Lahens (Place) ....

Lahens (Rue Joseph)

Lalanne (Rue du Docteur)
Langevin (Ruedu Prof.) .......
Lapeyre (Rue)

Laporte (Rue J.)

Lattre de Tassigny (R. Mal de) .
Lavaud (Rue.H.) .............
Leclerc (Rue du Maréchal) ..
Leroux (Rue André)

Lévéque (Rue R.)

Lobélia (Rue de la)

M

Maguelonne (Rue)

Mandel (Place Georges)
Mandel (Rue Georges) .
Marché (Place du)

Marcoux (Place)

Maquis de Vignes Oudides (Rue)
Marsan de Montbrun (Bvd) . .
Massenet (Rue)

Mermoz (Rue Jean)

Mesnard (Boulevard F.) ... ..
Mesuret (Rue Abbé)

Mimosas (Rue des)

Montaigne (Allée Michel)
Moulin (Boulevard Jean)

Pares (RuedJ.) ........
Pasteur (Rue)

Pastureau (Rue)

Perier de Larsan (Rue)
Pigeonnier (Passe du)

Pin (Rue du)

Pintat (Place J.F.) .. ...
Plage (Rue de la)

Pléneau (RueP.) ......
Pointe de Grave (Av. de la)
Pompidou (Avenue Georges)
Portugal (Allée du)

Prince Noir (Rue du) .
Prioleau (Rue du Docteur)
Privat (Rue Gilbert)

R

Ravel (Rue Maurice)
République (Place de la) .
Rooy (Rue)

S

Saarburg (Allées de)
Saint-Exupéry (R. Antoine de)
Saint-Philippe (Rue) . ..
Schuman (Allée)
Septembre (Rue du 4)
Signoret (Rue Willy P.) .
Sirénes (Rue des)
Souvenir-Frangais (Place du
Symphonie (Rue)

T

Taffard (Passe)

Thiers (Rue)

Tottoral (Passedu) . ...
Trarieux (Rue L.)

Trouche (Rue)

\"

Vanneaux (Chemin des)
Varize (Rue de)

Verdun (Ruede) ....

Y4

Zola (Rue Emile)

Lieu Dit Neyran
Lieu Dit Pechaud

INDEX DES LIEUX-DITS
Lieu Dit le Claugeot
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HERBERGEMENTS

CAMPINGS

Sandaya Camping
Soulac Plage ****

62 allée de la Négade
05560987 27

Camping Les Oyats **

26 Boulevard Guy Albospeyre

05560978 54

Camping Les Genéts ***

43 bis boulevard Guy Albospeyre

0556418214

Camping Mussonville ***
7 route de Bordeaux
0556097340

Nicoll's Camp Paradis
des Pings ****

213 Passe de Formose
0556 09 82 52

Camping Siblu ****
Domaine de Soulac

8 allée Michel Montaigne
055609 77 63

Camping Le Palace ****
65 boulevard Marsan de
Montbrun

055609 80 22

Domaine Les Carrelets
de Soulac *****

Soulac Plage

126 route des Lacs
0556097663

Camping Les Sables d’Argent

Nature et Océan ***
39-43 boulevard de 'Amélie
0556098287

HEBERGEMENTS
COLLECTIFS

Centre de séjour

des MJC du Tarn

19 boulevard de TAmélie
06 08 24 67 05

Piste cyclable
Cycle path / Fahrradweg

Chemin pédestre
Walking path
Wanderweg

Chemin de fer
— = Railways
Eisenbahn

HOTELS

Hotel Le Neptune **
12 rue de la plage
0556733250

Hotel La Dame de Coeur **
103 rue de la Plage
0556 09 80 80

Hotel La Pinede ***
Boulevard Guy Albospeyre
055609 78 05

Hotel 'Arbousier
1 route de Grayan
055609 74 89

Hotel des Pins ***
92 boulevard de 'Amélie
0556732727

Hotel I'Ecume des jours **
4 rue Perier de Larsan
0556098134

Hotel Michelet Plage **
1 rue Bernard Baguenard
0556 098418

VILLAGES DE VACANCES

VVF Club Intense

Les Plages du Médoc

2 boulevard d’Ospédaletti
0556098135

RESIDENCES
DE TOURISME

Résidence Goélia ***
Le Cordouan

72 route des Lacs
0557751315

Résidence Les Dunes du

Médoc. Pierre & Vacances ***

67 boulevard Larsan de
Montbrun
0556738903

SOULAC - CENTRE PLAGE

TERRA AVENTURA SOULAE - LAMEELE

Parcourez gratuitement cette chasse aux
trésors de 3 km, une promenade unique
regorgeant d’anecdotes, accessible a tout
moment de 'année.

Take the free 3 km treasure hun, a unique walk brimming
with anecdotes, accessible at any time of year.

Disee 3 km lange Schatzsuche ist kostenlos, ein
einzigartiger Spaziergang voller Anekdoten, der zu jeder
Zeit des Jahres zuganglich ist.
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MEDECINS

Docteur Aubert
4 rue Trouche
0556733500

Docteur Deraedt

et Docteur Batanero-Deraedt

1 bis boulevard d’Ospedaletti

05 56 09 84 65 o

Docteur Noel
Rue du 8 mai 1945
0556731508

Docteur Oddos
Route de Grayan
0554560012

PHARMACIE

Pharmacie de 'Océan
58 rue de la Plage Q
0556 09 84 40
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MARCHE COUVERT

Sous la halle couverte, au coeur du village ancien,
une multitude de saveurs vous attendent, pour faire
vos courses en famille ou entre amis et découvrir les
produits de qualité du terroir.

Under the covered market hall, in the heart of the old village, a
multitude of flavors await you, to shop with family or friends and
discover quality local products.

Unter der Uberdachten Markthalle im Herzen des alten Dorfes
erwartet Sie eine Vielzahl von Geschmackern, damit Sie mit
Familie oder Freunden einkaufen und die Qualitatsprodukte der
Region entdecken kénnen.

BATTERIE DES ARROS

Au nord de Soulac-sur-Mer, explorez les vestiges
des bunkers sur la plage des Arros. Erigé pendant
la Seconde Guerre Mondiale le long de la cote,

le mur de I'Atlantique visait a contrecarrer toute
tentative d’invasion alliée. Un témoignage
historique sur cette plage préservée.

North of Soulac-sur-Mer, explore the remains of the bunkers
on «Plage des Arros». Erected along the coastline during the

Second World War, the Atlantic Wall was designed to thwart any

Allied invasion attempt. A historical testimony on this unspoilt
beach.

Erkunden Sie nordlich von Soulac-sur-Mer die Uberreste
der Bunker am Strand von Les Arros. Der Atlantikwall wurde
wahrend des Zweiten Weltkriegs entlang der Kiste errichtet,
um jeden Versuch einer alliierten Invasion zu vereiteln. Ein
historisches Zeugnis an diesem unberthrten Strand.

BASILIQUE
NOTRE-DAME-DE-LA-FIN-DES-TERRES

Inscrite sur la Liste du Patrimoine mondial de
'Humanité par 'TUNESCO au titre des chemins de
Saint-dacques de Compostelle, cette basilique fut
ensablée suite a I'érosion dunaire et ses fondations le
sont encore aujourd’hui.

Listed as a World Heritage Site by UNESCO as part of the
pilgrimage route to Santiago de Compostela, this basilica was silted
up by dune erosion, and its foundations are still buried today.

Diese Basilika, die von der UNESCO als Teil des Jakobswegs in
die Liste des Weltkulturerbes aufgenommen wurde, wurde infolge
der Dunenerosion versandet und ihre Fundamente sind es noch
heute.
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VILLAGE ANCIEN

Ces 500 villas néocoloniales du XIXe siecle, ornées de
détails décoratifs uniques, révelent ’'ame authentique
de la commune.

These 500 19" century neo-colonial villas, adorned with unique
decorative details, reveal the authentic soul of the commune.

Diese 500 neokolonialen Villen aus dem 19. Jahrhundert, die

mit einzigartigen dekorativen Details verziert sind, offenbaren die
authentische Seele der Stadt.
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